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 VÝHRADNÍ LICENČNÍ SMLOUVA S CELOSVĚTOVOU PLATNOSTÍ K VYUŽITÍ TECHNOLOGIE 
SPOLEČNOSTÍ PREAGON BIOTECH S.R.O.
____________________________________


uzavřená mezi 

Ústavem molekulární genetiky AV ČR, v. v. i. a
Biologickým centrem AV ČR, v. v. i.,
 
jako Poskytovatelem

a
Preagon Biotech s.r.o.,

jako Nabyvatelem











[bookmark: _Hlk529083261]Smlouva je uzavřena v souladu s ustanoveními § 1746 a násl. Občanského zákoníku 

mezi Smluvními stranami:

[bookmark: _Hlk59015896]
(1) Ústav molekulární genetiky AV ČR, v. v. i., IČ: 683 78 050
veřejná výzkumná instituce zapsaná v Rejstříku veřejných výzkumných institucí vedeném Ministerstvem školství, mládeže a tělovýchovy
se sídlem Vídeňská 1083, 142 20 Praha 4
zastoupený RNDr. Petrem Dráberem, DrSc., ředitelem

(dále jen „UMG AV“)

a

Biologické centrum AV ČR, v. v. i., IČ: 600 77 344

veřejná výzkumná instituce zapsaná v Rejstříku veřejných výzkumných institucí vedeném Ministerstvem školství, mládeže a tělovýchovy
se sídlem Branišovská 1160/31, 370 05 České Budějovice
zastoupený xxx, CSc., Hon. D.Sc., dr. h. c., ředitelem

(dále jen „BC AV“)

UMG AV a BC AV společně na straně jedné (dále jen Poskytovatel),

a

(2) Preagon Biotech s.r.o., IČ 19984588, 
obchodní korporací zapsanou v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 395102,
se sídlem Londýnská 254/7, Vinohrady, 120 00 Praha 2,
zastoupená xxx, Ph.D, jednatelem a xxx, Ph.D., jednatelem

(dále také jen „Preagon Biotech“)

na straně druhé (dále jen Nabyvatel),

(Poskytovatel a Nabyvatel dále jednotlivě jako Smluvní strana a společně jako Smluvní strany)
(UMG AV, BC AV a Preagon Biotech dále jednotlivě také jako „Účastníci smlouvy“),
(tato smlouva dále také jen Smlouva)
VZHLEDEM K TOMU, ŽE
(A) [bookmark: _Ref403727251]UMG AV a BC AV jsou jako Poskytovatel výhradními majiteli (s rovným podílem UMG AV a BC AV) Know-how, specifikovaného v Příloze č. 1 této Smlouvy (dále také jen „Technologie“); a
(B) Nabyvatel je obchodní korporací, spin-off společností založenou za účelem dalšího vývoje Technologie a její komercializace; a
(C) Nabyvatel má zájem nabýt práva užití k Technologii; 
Smluvní STRANY SE DOHODLY NA SMLOUVĚ následujícího obsahu:
1. [bookmark: _Toc177289480][bookmark: _Toc386473718][bookmark: _Toc404587972][bookmark: _Toc404676087]DEFINICE A VÝKLAD
1.1 [bookmark: _Ref378001511]Nejsou-li v této Smlouvě či v kterékoliv z jejích Příloh definovány jinak, mají pojmy s velkým počátečním písmenem užívané ve Smlouvě (včetně jejích Příloh) význam uvedený níže.
Den uzavření znamená den, kdy Smlouva byla podepsána Smluvními stranami.
Důvěrné informace znamenají bez ohledu na formu a způsob jejich sdělení či zachycení, jakékoli a všechny neveřejné informace a/nebo skutečnosti vědeckého, technického, finančního, provozního, právního nebo obchodního charakteru, včetně obchodního tajemství, duševního vlastnictví, například patentů, ochranných známek nebo know-how, včetně vědeckých dat, technologických postupů, vzorků materiálů, různých údajů technické nebo bezpečnostní povahy, manuálů, rozpočtů, cenových kalkulací, procesních a finančních analýz, zákaznických a dodavatelských dat, projektových žádostí, marketingových plánů, strategických materiálů, osobních údajů, aj., které se kterýkoliv z Účastníků této Smlouvy v souvislosti s touto Smlouvou dozví, budou mu zpřístupněny, předány, sděleny, bez ohledu na to, zda jsou výslovně označeny jako důvěrné. Za Důvěrné informace se nepovažují informace, které jsou veřejné nebo veřejně dostupné.
Fixní paušální platba znamená část Odměny neodvislé od Tržeb, jejíž specifikace je uvedena v čl. 6.2. této Smlouvy, a jež je hrazena za poskytnutí ostatního plnění než za buněčné linie, za něž je poskytována Fixní jednorázová platba za buněčné linie.
Fixní jednorázová platba za buněčné linie znamená část Odměny neodvislé od Tržeb, jejíž specifikace je uvedena v čl. 6.2. této Smlouvy.
Know-how znamená pracovní postupy nebo protokoly, specifické znalosti, poznatky, dovednosti nebo zkušenosti, výzkumná data, informace o sloučeninách, vynálezy a další technologické, metodologické nebo jiné informace nebo výsledky vědecké činnosti, včetně neopublikované obrazové dokumentace, grafů, výsledků SAR analýz, metadat a výsledků  které jsou relevantní pro využití Technologie v souladu s touto Smlouvou, včetně případných návodů pro automatizaci nebo návodů pro vývoj nových postupů, které nejsou ke Dni uzavření veřejné, bez ohledu na jejich formu nebo zachycení.
Konkurenční jednání znamená jednání Smluvní strany, nebo subjektu, kterému Smluvní strana jednáním přikázala či jej pověřila či zmocnila, které je: (i) vedeno za účelem dosažení zisku či jiné obdobné výhody, byť se jedná o zisk, který má být dosažen v budoucnosti, a které (ii) vychází z Technologie a má konkurenční povahu k využití Technologie na straně Nabyvatele. Konkurenčním jednáním není základní výzkum (bez ohledu na to, že účelem základního výzkumu může být budoucí nalezení komerčně využitelného výsledku). Konkurenčním jednáním se rozumí zejména aktuální či budoucí zamýšlená nabídka z Technologií vycházejících produktů či služeb na trzích, kde lze předpokládat z Technologií vycházející nabídku produktů či služeb na straně Nabyvatele, pokud jsou takové produkty či služby Poskytovatele v soutěžněprávním smyslu slova zaměnitelné s relevantními produkty či službami na straně Nabyvatele. Konkurenčním jednáním se rozumí zejména jakékoliv komerční aktivity v oblasti transferu znalostí technologií vycházejících z Technologie, tj. zejména transfer technologií využívajících juvenilního hormonu k přípravě antisekticidních a jiných obdobných přípravků.
Kompenzace znamená odměnu z Ukončení účasti specifikovanou v Příloze č. 2 této Smlouvy.
Licence znamená licence k Technologiím, na základě níž nabývá Nabyvatel od Poskytovatele právo užití k Technologii.
Občanský zákoník znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění.
Odměna znamená částku, kterou Poskytovatel obdrží za poskytnutí Licence dle této Smlouvy a jejíž bližší specifikace je uvedena v čl. 6 Smlouvy.
Odvozená Technologie: jakékoliv know-how, postupy, technologie, užitné vzory nebo vynálezy (patentovatelné či nikoliv) vytvořené (vlastní tvůrčí prací) společností Preagon Biotech nebo pro ni v souvislosti s využitím Technologie dle této Smlouvy, ale i v rámci vlastních projektů výzkumu a vývoje nebo jiné činnosti, pokud pro jejich vytvoření byla využita jakákoliv část Technologií, nesou základní znaky Technologie nebo jde o know-how, postupy a technologie nutné nebo užitečné pro vývoj, výrobu a / nebo komercializaci Technologií dle této smlouvy. 
Ovládající osoba znamená ovládající osoba ve smyslu definice pojmu Propojené osoby níže a ve smyslu § 74 a násl. ZOK.
Podíl na tržbách znamená část odměny dle čl. 6.2 této Smlouvy, odvislý od Rozhodných tržeb.
Podlicence znamená podlicenční smlouva, na základě níž Nabyvatel udělí třetí osobě právo užití k Technologiím. Pro zamezení pochybností Smluvní strany sjednávají, že se nesjednává právo uzavírat „podpodlicence“, tzn. osoba, jíž bude udělena Podlicence, není oprávněna licenci dále poskytovat další osobě. 
Prezentace znamená jakákoliv veřejná i soukromá prezentace jak pro komerční, tak pro nekomerční vědecké účely, včetně článků, publikací, prezentací, posterů na konferencích atd.
Produkty znamenají veškeré produkty (hmotné či nehmotné) a/nebo služby využívající nebo založené zcela nebo zčásti na Technologii nebo Odvozených Technologiích.
Propojená osoba znamená jakákoliv osoba, která i) ovládá příslušnou Smluvní stranu; nebo ii) kterou ovládá tato Smluvní strana; nebo iii) kterou ovládá stejná ovládající osoba jako tuto Smluvní stranu; to vše ve smyslu § 74 a násl. ZOK.
Příloha znamená jakoukoliv listinu, na kterou Smlouva odkazuje a která je ke Smlouvě pevně připojena.
Rozhodné tržby: Pokud jsou pro získání Tržeb podstatné (v případě pochybností je důkazní břemeno o tom, že podstatné nejsou, na Nabyvateli) pouze Technologie nebo Odvozené Technologie a nikoliv i jiné postupy, metody, know-how nebo jiná práva duševního vlastnictví (,,Jiné Technologie“), které nejsou odvozené od Technologií, založené zcela na výsledcích samostatné duševní činnosti Nabyvatele či třetích osob (dále jen „Jiné Výsledky“), rozumí se Rozhodnými tržbami pouze Tržby. Pokud jsou pro získání Tržeb podstatné i Jiné Výsledky, rozumí se Rozhodnými tržbami jen ta část Tržeb, která odpovídá poměru, v němž je přínos Technologie a Odvozených Technologií pro získání Tržeb k přínosu Jiné Technologie založené na Jiných Výsledcích pro získání Tržeb. Pro odstranění pochybností smluvní strany uvádí, že pokud bude např. přínos licencované Technologie a Odvozené Technologie pro získání Tržeb činit 70 % a přínos Jiné Technologie založené na Jiných Výsledcích bude činit 30 %, budou Rozhodné tržby činit 70 % z Tržeb. 
Rozhodným dnem se rozumí datum uveřejnění této Smlouvy v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném a účinném znění. 
Smlouva znamená tuto výhradní licenční smlouvu s právem Podlicence.
Smlouva o spolupráci znamená Smlouva o spolupráci uzavřená (bez ohledu na to, zda v budoucnu či před podpisem této Smlouvy) mezi BC AV a Nabyvatelem na bázi účinné výzkumné spolupráce.
Technologie znamenají buněčné linie a know-how specifikované v Příloze č. 1 této Smlouvy, včetně know-how získaného využitím knihovny SAR..
Teritorium znamená všechny země na světě.
Tržby znamenají veškeré i) tržby bez DPH za kalendářní rok, které obdrží Nabyvatel či osoba, které byla Nabyvatelem poskytnuta Podlicence, z prodeje nebo uvádění Produktů na trh a ii) odměny, kterou obdrží Nabyvatel za poskytnutí Podlicencí. Tržby se počítají vždy za kalendářní rok. 
Ukončení účasti znamená jakoukoliv dispozici s obchodními podíly Preagon Biotech či majetkem této společnosti s podobnými účinky (právní nástupnictví, převod právních vztahů z pracovních smluv) včetně přeměn, převodů obchodních podílů, vytvoření nových podílů, převodu obchodního závodu či jeho části, převodu majetku či osob (asset deal apod.), pokud je realizována za účelem nebo v souvislosti s nynějším nebo budoucím využití Technologie nebo je schopna takové využití Technologie ovlivnit.
ZOK znamená zákon č. 90/2012 Sb., o obchodních společnostech a družstvech (zákon o obchodních korporacích), v platném a účinném znění. 
2. PŘEDMĚT A ÚČEL SMLOUVY
 
2.1 Předmětem této Smlouvy je udělení výhradní Licence Poskytovatelem Nabyvateli s právem Podlicence za Odměnu definovanou v této Smlouvě.
2.2 Předmětem této Smlouvy je také úprava práv a povinností mezi Smluvními stranami po dobu trvání této Smlouvy. 
3. UDĚLENÍ LICENCE

3.1 Rozhodným dnem Poskytovatel uděluje Nabyvateli práva užití k Technologiím s právem Podlicence na dobu trvání této Smlouvy. Pokud není v této Smlouvě uvedeno na jiném místě výslovně jinak, Licence není omezena územně (platí pro všechny části Teritoria), ani množstevně. Licence zahrnuje oprávnění Nabyvatele vyrábět, nabízet, vyvíjet, uvádět na trh nebo používat Produkty nebo k tomu účelu Produkty dovážet a vyvážet či skladovat anebo s nimi jiným způsobem nakládat. Poskytovatel se zavazuje zdržet výkonu práva, ke kterému udělil Licenci; pro zamezení pochybností však Smluvní strany sjednávají, že povinnost zdržet se výkonu práv se nevztahuje na právo Poskytovatele k využití Technologií k základnímu výzkumu nebo vzdělávání. Nabyvatel tato práva v plném rozsahu přijímá. 
3.2 Smluvní strany dále sjednávají, odchylně od odst. 3.1 této Smlouvy, nevýhradní Licenci k té části Technologie, která je definována v Příloze č. 1 odst. 4 této Smlouvy (dále jen „Nevýhradní Technologie“ a „Nevýhradní Licence“). Licenci k Nevýhradní technologii Poskytovatel uděluje Nabyvateli v rozsahu uvedeném v odst. 3.1 této Smlouvy, s rozdílem, že Poskytovatel není nijak omezen v nakládání s Nevýhradní technologií (včetně případného udělování užívacích práv třetím osobám), s výjimkou omezení sjednaného v čl. 4 této Smlouvy. Pro zamezení pochybností Smluvní strany prohlašují, že pokud je v této Smlouvě  uvedeno „Licence“ nebo „Technologie“, rozumí se tím i „Nevýhradní Licence“ nebo „Nevýhradní Technologie“, ledaže je ve Smlouvě výslovně uvedeno jinak. 
3.3 Podlicenci je Nabyvatel oprávněn poskytnout zcela nebo zčásti, anebo je oprávněn Podlicenci neposkytnout. Při poskytování Podlicence je Nabyvatel povinen sjednat obdobné nebo výhodnější podmínky jako dle této Smlouvy se zohledněním obvyklých podmínek v tržním hospodářství; takové zohlednění nesmí mít za následek krácení práv Poskytovatele.
3.4 Nabyvatel není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu Podlicenci poskytnout:
(a) státu ani osobě napojené na stát, se kterým je Česká republika ve válečném stavu;
(b) státu ani osobě napojené na stát, který významným způsobem nedodržuje lidská práva, dopouští se válečných zločinů nebo který podporuje nebo poskytuje útočiště teroristickým organizacím;
(c) teroristické organizaci, válečnému zločinci ani osobě napojené na teroristickou organizaci nebo na válečného zločince;
(d) žádnému jinak s takovými osobami či státy spřízněnému nebo obdobnému subjektu;
V pochybnosti o aplikaci odst. 3.4. se má za to, že se souhlas Poskytovatele vyžaduje.
3.5 Vyjde-li najevo, nebo pokud se následně nabyvatel Podlicence stane osobou popsanou v předchozím odstavci 3.4 tohoto článku Smlouvy, učiní Nabyvatel v součinnosti s Poskytovatelem vše potřebné k ochraně dobrého jména Poskytovatele včetně jednostranného ukončení dotčené Podlicence. Nabyvatel v textu Podlicence uplatní příslušná ustanovení, která umožní její ukončení z důvodů popsaných v odstavci 3.4 tohoto článku Smlouvy.
3.6 Poskytovatel se zavazuje, že bez zbytečného odkladu po Rozhodném dni předá Nabyvateli veškeré know-how tvořící Technologie včetně veškerých dostupných informací, návodů, postupů a souvisejících materiálů, které jsou potřebné k naplnění účelu této Smlouvy, k jejichž předání je Poskytovatel oprávněn, s nimiž tedy není Poskytovatel omezen v nakládání například v důsledku smluvních ujednání s třetími stranami (např. v rámci Material Transfer Agreement), přičemž mezi Technologie patří z hmotných statků buněčné linie definované v příloze č. 1 této smlouvy. O předání těchto podkladů smluvní strany sepíší předávací protokol, jehož součástí bude kompletní detailní specifikace předávaného Know-how.  
3.7 Pro vyloučení pochybností Smluvní strany prohlašují, že k Rozhodnému dni na Nabyvatele přechází také, ale nikoliv výlučně: 
(a) právo na zpracování Technologií včetně překladu;
(b) právo na změny a úpravy Technologií;
(c) právo na spojení Technologií s jinou technologií a jinými výsledky tvůrčí duševní činnosti Nabyvatele či třetích osob;
(d) právo na zařazení Technologií do souborného výsledku nebo díla; 
(e) právo na dokončení jakékoliv nedokončené části Technologií.
4. PŘEDNOSTNÍ PRÁVO NA UDĚLENÍ LICENCE
4.1 Pokud tomu nebude bránit jiný zájem Poskytovatele (mlčenlivost vůči třetí straně, ochrana jiného duševního vlastnictví Poskytovatele, jiný komerční zájem Poskytovatele) bude Poskytovatel informovat Nabyvatele o i) aplikacích Technologií nově vyvinutých nebo vyvíjených u Poskytovatele a ii) vylepšeních Technologií nově vyvinutých nebo vyvíjených u Poskytovatele, každý Účastník smlouvy na straně Poskytovatele dle míry vlastní participace na relevantních projektech. 
4.2 Pokud Poskytovatel v rámci své činnosti a) dle odst. 3.1, tj. využití Technologií k základnímu výzkumu nebo vzdělávání této Smlouvy, nebo b) v rámci své činnosti dle odst. 3.2 výše vytvoří takové vylepšení nebo jinou úpravu Technologie, která bude komerčně využitelná, sjednává se tímto přednostní právo Nabyvatele na udělení licence k takto upravené technologii (zejména k poskytnutí dalšího know-how, postupů nebo protokolů pro využití takových technologií pro dané aplikace Nabyvatelem). 
4.3 Smluvní strany sjednávají následující podmínky přednostního práva na udělení licence dle odst. 4.2 této Smlouvy:
(a) V případě, že Poskytovatel již uzavřel s třetí osobou licenční smlouvu (přičemž taková smlouva musí obsahovat podmínku nabytí její účinnosti teprve okamžikem marného uplynutí lhůty pro využití přednostního práva Nabyvatelem), Poskytovatel písemně vyzve Nabyvatele k uzavření licenční smlouvy za stejných podmínek jako obsahuje smlouva s třetí osobou; obsah licenční smlouvy mezi Poskytovatelem a třetí osobou bude přílohou výzvy k uzavření licenční smlouvy. V případě, že Nabyvatel do 30 kalendářních dnů ode dne obdržení výzvy písemně neakceptuje návrh na uzavření předmětné licenční smlouvy, pozbývá tímto Nabyvatel přednostní právo na udělení licence k předmětné věci. V případě, že Nabyvatel návrh akceptuje, zavazuje se nejpozději do 30 kalendářních dnů ode dne akceptace uzavřít licenční smlouvu odpovídající obsahem licenční smlouvě mezi Poskytovatelem a třetí osobou, případně těmto podmínkám odpovídající dodatek k této Smlouvě.
(b) V případě, že Poskytovatel má zájem nabídnout úpravy Technologie dle odst. 4.2 této Smlouvy třetí osobě k využití na základě licenční smlouvy, ale doposud neuzavřel s třetí osobou licenční smlouvu (bez ohledu na to, zda s jakoukoliv třetí osobou o možném uzavření licenční smlouvy jednal či nikoliv), bude Poskytovatel Nabyvatele písemně informovat o svém záměru licencování a vyzve Nabyvatele k předložení konkrétní nabídky na uzavření licenční smlouvy ve lhůtě 30 kalendářních dnů ode dne obdržení výzvy. Poskytovatel není povinen případně obdrženou nabídku akceptovat. Postupem dle tohoto odstavce není dotčena povinnost Poskytovatele dle odst. 4.3 písm. a), bez ohledu na to, zda Nabyvatel v rámci postupu dle tohoto odst. b) předložil Poskytovateli nabídku k licencování či nikoliv.
(c) V případě zájmu Poskytovatele o komerční využití úprav Technologie dle odst. 4.2 této Smlouvy vlastními silami se Poskytovatel zavazuje před jejich využitím pro komerční účely písemně vyzvat Nabyvatele k předložení konkrétní nabídky na uzavření licenční smlouvy, ve lhůtě 30 kalendářních dnů ode dne obdržení výzvy. Poskytovatel je povinen se Nabyvateli písemně vyjádřit ve lhůtě 30 kalendářních dnů ode dne obdržení nabídky, zda ji přijímá či nikoliv. V případě, že Poskytovatel nebude souhlasit s uzavřením licenční smlouvy za podmínek uvedených v nabídce Nabyvatele, je Nabyvatel oprávněn ve lhůtě 10 pracovních dní informovat Poskytovatele, že jeho zájem o uzavření licenční smlouvy trvá. Pokud ve lhůtě 10 pracovních dní od informování ze strany Nabyvatele dle předchozí věty Poskytovatel písemně neinformuje Nabyvatele, že ustupuje od svého záměru na komerční využití předmětných úprav Technologie dle odst. 4.2 této Smlouvy, Poskytovatel a Nabyvatel sjednávají, že na náklady Nabyvatele bude zpracován znalecký posudek jedním ze subjektů uvedených v čl. 6 odst. 6.9 této Smlouvy nebo jejich právních nástupců (pořadí subjektů uvedené v odst. 6.9 nerozhoduje, volba je na Poskytovateli, přičemž je povinen tuto volbu učinit písemně ve lhůtě 10 pracovních dní ode dne obdržení písemné informace ze strany Nabyvatele, že na uzavření licenční smlouvy trvá, v opačném případě tato volba přechází na Nabyvatele). Poskytovatel a Nabyvatel následně uzavřou licenční smlouvu nebo dodatek k této Licenční smlouvě, odpovídající závěrům znaleckého posudku (o hodnotě nově licencované věci a adekvátním nastavení licenčních podmínek).
(d) Veškeré kroky dle tohoto odst. 4.3 musí být učiněny v písemné podobě, prostřednictvím doporučeného dopisu s dodejkou, zaslaného na adresu sídla Smluvních stran nebo prostřednictvím datové zprávy přes datové schránky Smluvních stran.
4.4 Přednostní právo na udělení licence se sjednává na dobu 8 let od Rozhodného dne.
4.5 Pro zamezení nejasností Smluvní strany výslovně sjednávají, že pokud je v tomto čl. 4 Smlouvy uveden „Poskytovatel“, může se jednat i jen o jednoho z Účastníků smlouvy na straně Poskytovatele, pokud k vylepšení nebo jiné úpravě Technologie bude vykonávat majetková práva pouze jeden z Účastníků na straně Poskytovatele.
5. PŘEDÁNÍ BUNĚČNÝCH LINIÍ

Součástí licencované Technologie jsou buněčné linie specifikované v příloze č. 1 této Smlouvy, které se Nabyvatel zavazuje převzít od Poskytovatele a využívat výhradně za účelem plnění této Smlouvy a v souladu s jejími ujednáními.  
Poskytovatel se zavazuje poskytnout buněčné linie ve lhůtě 10 pracovních dní od Rozhodného dne. Nabyvatel zajistí přepravu buněčných linií z pracoviště Poskytovatele, na vlastní náklady.
Nabyvatel se zavazuje dodržovat všechny národní i mezinárodní předpisy a bezpečnostní opatření, která se vztahují na práci s buněčnými liniemi, zejména Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 511/2014 ze dne 16. dubna 2014 o opatřeních pro dodržování pravidel, která vyplývají z Nagojského protokolu o přístupu ke genetickým zdrojům a spravedlivém a rovnocenném sdílení přínosů plynoucích z jejich využívání a prováděcí Nařízení Komise (EU) 2015/1866 ze dne 13. října 2015, kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 511/2014, pokud jde o registr sbírek, monitorování dodržování pravidel ze strany uživatelů a osvědčené postupy („opatření ABS“), a opatření dle Nagojského protokolu (dále společně jako „bezpečnostní předpisy“). Poskytovatel nenese odpovědnost za použití buněčných linií v rozporu s bezpečnostními předpisy. 
Nabyvatel je srozuměn s tím, že buněčné linie jsou materiálem experimentální povahy, u něhož dosud neproběhlo jeho kompletní testování, a jeho vlastnosti a účinky nejsou proto známy; jakékoliv nakládání s ním je na svou vlastní zodpovědnost. Nabyvatel souhlasí s tím, že v žádném případě nebude Poskytovatele považovat za odpovědného za jakékoli užití materiálu Nabyvatelem a za škody jakéhokoliv druhu, které mohou vzniknout použitím, zacházením nebo skladováním materiálu Nabyvatelem, a že bude Poskytovatele vždy hájit a chránit před jakýmkoliv pokusem o přisouzení odpovědnosti za eventuální škody. 
6. ODMĚNA

6.1 [bookmark: _Ref376890938][bookmark: _Ref378176411]Za udělení Licence dle této Smlouvy, s přihlédnutím k rizikům Projektu a dalším právům a povinnostem dle této Smlouvy, náleží Poskytovateli Odměna dle tohoto článku. Odměnu Poskytovatele tvoří Fixní jednorázová platba za buněčné linie, Fixní paušální platba a Podíl na tržbách a Kompenzace z Ukončení účasti definované výše a rozvedené níže. Pro zamezení pochybností Smluvní strany sjednávají, že uvedená Odměna je uvedena dohromady pro UMG AV a BC AV, tzn. každému z nich náleží polovina uvedené odměny a každý z nich tedy bude Nabyvateli samostatně fakturovat polovinu Odměny dle této Smlouvy. Splatnost veškerých faktur dle této Smlouvy činí 30 dní ode dne jejich vystavení. Nabyvatel může odmítnout vystavenou fakturu tehdy, pokud ta obsahuje zjevně nepravdivé skutečnosti, je v rozporu s platnými a účinnými právními předpisy nebo touto Smlouvou; v takovém případě počíná běžet nová lhůta splatnosti ode dne vystavení opravené faktury. 
K Rozhodnému dni náleží Poskytovateli Fixní jednorázová platba za buněčné linie ve výši 80.000  Kč bez DPH.
K Rozhodnému dni, a dále v ročních intervalech po dobu trvání Smlouvy, a to vždy k datu 31. 1. daného kalendářního roku, náleží Poskytovateli roční Paušální fixní platba ve výši 10.000,- Kč bez DPH. Pro zamezení pochybností Smluvní strany sjednávají, že Paušální fixní platba v prvním a případně i posledním kalendářním roce trvání Smlouvy bude hrazena v poměrné výši dle počtu započatých kalendářních měsíců, v nichž tato Smlouva v daném roce trvala. Poskytovatel je oprávněn každoročně jednostranně zvýšit Paušální fixní platbu o míru inflace vyjádřenou přírůstkem průměrného ročního indexu spotřebitelských cen vyhlášenou Českým statistickým úřadem (v případě budoucího zrušení této formy oznamování míry inflace se použije jiný obdobný způsob standardně využívaný v budoucnu). Pro účely uplatnění inflační doložky se za Paušální fixní platbu považuje vždy výše dle předchozího roku, tj. i již navýšená v rámci dřívějšího uplatnění inflační doložky.
Nabyvatel je dále povinen Poskytovateli hradit Podíl na tržbách ve výši:
(a) pro období prvních tří let platnosti této Smlouvy náleží Poskytovateli:
i) při Rozhodných tržbách do 2.000.000 Kč nenáleží Poskytovateli Podíl na tržbách;
ii) při Rozhodných tržbách nad 2.000.000 Kč náleží Poskytovateli 3 % z částky přesahující částku 2.000.000 Kč; 
(b) pro období od uplynutí tří let platnosti této Smlouvy náleží Poskytovateli 3 % z Rozhodných tržeb.
6.2 Za účelem hrazení Podílu na tržbách se Nabyvatel zavazuje každoročně k 15. 1. kalendářního roku následujícího po roce, ke kterému se tržby vztahují, zpracovat a předat každému z Účastníků smlouvy na straně Poskytovatele elektronicky na adresu xxx (UMG AV) a xxx (BC AV)  kvalifikovaný odhad částek rozhodných pro stanovení těchto komponent Odměny za předchozí kalendářní rok na základě přehledu realizovaných tržeb, přičemž konečnou kalkulaci Podílu na tržbách se Nabyvatel zavazuje předložit, spolu se seznamem všech relevantních daňových dokladů, s uvedením jejich evidenčních čísel a částek nejpozději do 31.05. následujícího kalendářního roku po roce, ke kterému se realizované tržby vztahují. Pro případ prodlení s předáním této zprávy se sjednává smluvní pokuta ve výši 1.000, - Kč za každý započatý den prodlení ve prospěch každého z Účastníků smlouvy na straně Poskytovatele za předpokladu, že Nabyvatel nedodá smlouvou požadované podklady v dodatečné lhůtě na výzvu oprávněné strany trvající ne méně než 14 kalendářních dnů. Dále v případě:
(a) prodlení Nabyvatele s předáním této zprávy delším než 3 měsíce, 
(b) nebo v případě, kdy je zpráva zjevně v rozporu s ujednáními této Smlouvy nebo obsahuje zjevně hrubě nesprávné údaje a Nabyvatel na výzvu kteréhokoliv Účastníka na straně Poskytovatele neumožní do 14 kalendářních dnů od obdržení výzvy nahlížet do účetnictví / provést audit dle odst. 6.8, 
je kterýkoliv z účastníků smlouvy na straně Poskytovatele oprávněn stanovit výši své části Podílu na tržbách dle vlastní volby odhadem dle dostupných údajů nebo dle údajů z minulých let, minimálně však trojnásobek částky Podílu na tržbách za předchozí rok.
6.3 Pokud na základě předložené zprávy nebo odhadu dle předchozího odstavce vznikne za uplynulý kalendářní rok Poskytovateli nárok na Podíl na tržbách, vystaví Poskytovatel bez zbytečného odkladu na úhradu Podílu na tržbách řádný daňový doklad – fakturu. 
6.4 Pro případ prodlení s úhradou jakékoliv komponenty Odměny Nabyvatel uhradí každému z Účastníků smlouvy na straně Poskytovatele smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky vč. DPH za každý i započatý den prodlení a dále úrok z prodlení v zákonné výši.
6.5 [bookmark: _Hlk158638448]Každý z Účastníků smlouvy na straně Poskytovatele je oprávněn provést jednou ročně předem ohlášenou kontrolu (tedy alespoň dva kalendářní měsíce dopředu) na místě, včetně nahlížení do účetních dokladů, a to jak vlastními zaměstnanci, tak formou auditu objednaného u jedné z renomovaných společností provádějících audity, jak jsou uvedeny v odst. 6.9 písm. (a) až (e) této smlouvy. Nabyvatel má právo požadovat, pokud předmětem poskytnutých údajů v rámci kontroly mají být skutečnosti tvořící obchodní tajemství Nabyvatele, požadovat zajištění důvěrnosti formou uzavření dohody o mlčenlivosti s osobou provádějící kontrolu obdobně se standardem zajištění mlčenlivosti stanoveném v § 155 ZOK.  Nabyvatel je povinen takovou kontrolu či audit umožnit a poskytnout Poskytovateli potřebnou součinnost, a to včetně takové kontroly či auditu objednaného Poskytovatelem. V případě, že bude ve zprávě Nabyvatele zjištěna odchylka od reálných dat pro stanovení Podílu na výnosech přesahující 10 %, Nabyvatel (i) uhradí Poskytovali dosud neuhrazenou část těchto komponent Odměny dle zjištění provedené kontroly nebo auditu (ii) zaplatí Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 2-násobku zjištěného rozdílu a v případě odchylky přesahující 10 % uhradí dále Poskytovateli náklady provedené kontroly nebo auditu, ovšem jen do úrovně tržně obvyklých nákladů. Nabyvatel je povinen identické nástroje kontroly zajistit i u Podlicencí, a to tak, aby kontrolu mohl u osob, které budou mít Podlicenci, provádět Nabyvatel i Poskytovatel, případně pouze Nabyvatel, ale v takovém případě Nabyvatel odpovídá Poskytovateli za provedení takové kontroly v odpovídající kvalitě a prostřednictvím jedné ze společností uvedených v odst. 6.9 této smlouvy. 
V případě že dojde k Ukončení účasti definovanému výše a pokud zároveň platí, že předmětná událost má prokazatelně negativní dopad na výši čerpání Podílu na tržbách oproti rozumně předpokládanému stavu při řízení společnosti Preagon Biotech v souladu se zásadami péče řádného hospodáře před událostí Ukončení účasti, vznikne Poskytovateli právo na Kompenzaci z Ukončení účasti dle Přílohy č. 2 této Smlouvy. Má se za to, že případem negativního dopadu je pokles Rozhodných tržeb o více než 10 % oproti Rozhodným tržbám za předchozí účetní období, přičemž pokud k Ukončení účasti došlo v průběhu kalendářního roku ke dni 1. 7. nebo pozdějšímu datu, k posouzení naplnění negativního dopadu dojde dvakrát, poprvé při určení Rozhodných tržeb za účetní období, v němž k Ukončení účasti došlo a podruhé v rámci určení Rozhodných tržeb v roce následujícím. V případě, že Příloha č. 2 nestanoví pro daný případ relevantní aplikovatelný způsob výpočtu Kompenzace z Ukončení, stanoví se výše Kompenzace z Ukončení účasti ve výši odpovídající podmínkám obvykle aplikovaným v tržním hospodářství na základě znaleckého posudku zpracovaného na náklady Nabyvatele jedním z následujících subjektů nebo jejich právních nástupců (pořadí uvedené níže nerozhoduje, volba je na Účastníkovi smlouvy na straně Poskytovatele, který první uplatnil právo dle tohoto článku 5.8.): 
(a)	Ernst & Young, s.r.o. (IČO: 26705338), 
(b)	Deloitte Advisory s.r.o. (IČO: 27582167), 
(c)	PricewaterhouseCoopers Česká republika, s.r.o. (IČO: 61063029), 
(d)	KPMG Česká republika, s.r.o (IČO: 00553115), nebo
(e)	v případě neexistence ani jedné z výše uvedených osob, nebo jejich právních nástupců v ČR jinou obdobnou renomovanou poradenskou společností.
Nabyvatel má ve lhůtě 15 dní od oznámení záměru kontroly dle odst. 6.8 nebo od oznámení subjektu, který vypracuje znalecký posudek dle odst. 6.9 této smlouvy, právo odmítnout zvolenou auditní společnost v případě, pokud je taková společnost (či osoba auditora) ve střetu zájmu s Nabyvatelem, členy jeho statutárních orgánů, jeho společníky či osobami ovládanými jeho společníky; takový střet zájmů je Nabyvatel povinen v této lhůtě též Účastníkům smlouvy na straně poskytovatele prokázat. V případě oznámení výhrady vůči osobě auditora se Poskytovatel zavazuje zvolit jinou osobu k provedení kontroly dle tohoto odstavce Smlouvy. Nabyvatel má právo vznést námitku osoby auditora opakovaně, přičemž lhůta k provedení kontroly tímto není dotčena. Tento odstavec 6.10 se obdobně použije i na volbu subjektu pro zpracování znaleckého posudku dle odst. 4.3.(c) této smlouvy.
7. [bookmark: _Toc386461373][bookmark: _Toc386465799]DALŠÍ SPOLUPRÁCE

Nabyvatel má právo Technologii dále vyvíjet v rámci svého výzkumu a projevuje zájem na tomto vývoji spolupracovat s BC AV. Nabyvatel se může s BC AV písemně dohodnout, že budou vyvíjet nové aplikace Technologií a/nebo budou Technologie jinak vylepšovat společnými silami, spolupracovat na vývoji Odvozených Technologií formou Smlouvy o spolupráci ve smyslu čl. 2.2.2 Sdělení Komise – Rámce pro státní podporu výzkumu, vývoje a inovací ze dne 28. 10. 2022, (2022/C 414/01) v platném a účinném znění (dále také jen „Rámec“).
Smluvní strany berou na vědomí, že pokud v rámci spolupráce předvídané v předchozím odstavci 7.1. dojde za přispění BC AV k vytvoření Odvozené Technologie, může dojít na základě Smlouvy o spolupráci nebo na základě jiných smluv k dispozicím s Odvozenými Technologiemi, k vyplácení odměny ve prospěch BC AV nad rámec Odměny dle této Smlouvy.
Ustanovení tohoto článku se netýkají spolupráce UMG AV a BC AV v rámci Projektu od Grantové agentury České republiky (GAČR), která pokračuje až do 31. 12. 2024 (Projekt však pokračuje do 30. 6. 2025 u BC AV, bez dalšího zapojení UMG AV jako spoluřešitele). 
8. OSTATNÍ UJEDNÁNÍ
8.1 Pro zamezení pochybností Smluvní strany sjednávají, že porušení této Smlouvy ze strany jednoho z Účastníků smlouvy na straně Poskytovatele nezakládá druhému Účastníkovi smlouvy na straně Poskytovatele odpovědnost za případnou újmu způsobenou Nabyvateli, tzn. v případě uplatňování nároků na náhradu újmy nebo jiných nároků ze strany Nabyvatele je Nabyvatel oprávněn tak činit jen ve vztahu k tomu Účastníkovi na straně Poskytovatele, který se porušení této Smlouvy dopustil.
9. ROZHODNÉ PRÁVO A ŘEŠENÍ SPORŮ
9.1 Tato Smlouva a veškeré její změny a doplnění se řídí právními předpisy České republiky a budou vykládány v souladu s nimi. 
9.2 Případné spory se Smluvní strany zavazují řešit smírnou cestou. Případné soudní spory řeší věcně a místně příslušné soudy ČR.
10. [bookmark: _Ref6312574]DŮVĚRNOST INFORMACÍ
10.1 [bookmark: _Ref379371688]V rámci této Smlouvy a další výzkumné spolupráce si budou obě Smluvní strany vyměňovat informace, které považují za důvěrné. V rámci této Smlouvy mohou být poskytovány Důvěrné informace kteroukoliv Smluvní stranou a každá ze Smluvních stran tak může být poskytovatelem nebo příjemcem dané Důvěrné informace a každá ze Smluvních stran se zavazuje plnit povinnosti z toho vyplývající.
10.2 Smluvní strany se zavazují, že pokud není v této Smlouvě výslovně uvedeno jinak, bez předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany neposkytnou Důvěrné informace žádné třetí osobě, ani je nepoužijí v rozporu s jejich účelem, a že přijmou taková technická, organizační a jiná opatření, která jsou nezbytná k zamezení neoprávněného užití či zpřístupnění Důvěrných informací. 
10.3 Bez předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany mohou být Důvěrné informace poskytnuty jen v případech, kdy je takové poskytnutí vyžadováno obecně závaznými právními předpisy, zejména zákonem č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, v platném a účinném znění, a zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném a účinném znění, nebo příslušným orgánem veřejné moci, nebo kdy jsou Důvěrné informace již veřejné z jiného důvodu, než je porušení této Smlouvy. 
10.4 Bez předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany mohou být Důvěrné informace také poskytnuty (i) jakékoliv třetí osobě, která je ovládaná Smluvní stranou nebo je Ovládající osobou Smluvní strany nebo je ovládaná stejnou osobou, která ovládá Smluvní stranu, (ii) statutárním a jiným orgánům, manažerům a zaměstnancům Smluvní strany, (iii) obchodním partnerům Smluvní strany, (iv) odborným poradcům Smluvní strany, a to ve všech zmíněných případech ad (i) až (iv) výše za podmínky, že osoba, jíž jsou Důvěrné informace poskytnuty, má legitimní a prokazatelnou potřebu tyto znát, a v rozsahu, v jakém má potřebu je znát, a že Smluvní strana zajistí, že každá z takových osob bude chránit a nakládat s Důvěrnými informacemi za stejných nebo přísnějších podmínek, jako jsou stanoveny touto Smlouvou.
10.5 Smluvní strany se dohodly a prohlašují, že jakákoliv Prezentace jakékoliv části Technologií, která není k Rozhodnému dni veřejná (včetně způsobů využití jakékoliv části Technologií) ze strany Poskytovatele je bez předchozího písemného souhlasu Nabyvatele možná výlučně tehdy, pokud: 
i) Prezentace Technologie či její části je potřebná z důvodu plnění veřejnoprávního grantu, ze zákonného důvodu, včetně ochrany legitimních zájmů kteréhokoliv z Účastníků na straně Poskytovatele či z důvodu plnění jiné uzavřené smlouvy, kterou je kterýkoliv z Účastníků na straně Poskytovatele vázán, a současně
ii) Poskytovatel informoval Nabyvatele s předstihem alespoň 14 dní (není-li níže stanoveno jinak, nezpůsobí-li takové informování nebezpečí z prodlení nebo není-li informační povinnost vyloučena zákonným zákazem nebo rozhodnutím orgánu veřejné moci) před takovou Prezentací, že Prezentace proběhne, se současným uvedením rozsahu Prezentace a sdělených informací a okruhu osob, kterým bude Technologie prezentována.
Jakákoliv Prezentace nenaplňující výše uvedené podmínky psím. i) a ii) je možná pouze s předchozím písemným souhlasem Nabyvatele. Pokud Nabyvatel vyjádří nesouhlas s takovou Prezentací Technologie ze strany Poskytovatele, a současně pokud Poskytovatel navzdory takovému nesouhlasu bude Technologii prezentovat, náleží Nabyvateli: a) nárok na úhradu smluvní pokuty ve výši 20.000,- Kč a současně b) nárok na náhradu újmy takovým porušením způsobené, převyšující hodnotou uvedenou smluvní pokutu. Z Poskytovatelů Nabyvateli odpovídá jen ten z Účastníků smlouvy na straně Poskytovatele, který tuto povinnost neprezentovat bez písemného souhlasu Nabyvatele porušil.
Nabyvatel je oprávněn provádět Prezentace v rámci poskytnuté licence k užití Technologii dle svého uvážení, pokud tím zjevně nedojde k možnému poškození / újmě na právech Poskytovatele.
10.6 Nabyvatel se zavazuje vyrozumět Poskytovatele o svém rozhodnutí neudělit souhlas s Prezentací v následujících lhůtách:
· pro prezentace, postery a jiné marketingové a reklamní materiály pro účely konferencí a jiných odborných setkání do 10 dní od doručení žádosti o udělení souhlasu; a
· pro diplomové, disertační a jiné odborné práce (včetně odborných článků) do 20 dní od doručení žádosti o udělení souhlasu (pokud se Smluvní strany pro konkrétní práci nedohodnou jinak).
Smluvní strany se dohodly, že pro komunikaci v záležitostech dle tohoto odstavce postačuje žádost i souhlas udělení prostřednictvím e-mailové komunikace prostřednictvím následujících e-mailových adres:
Za UMG AV: xxx
Za BC AV: xxx
Za Nabyvatele: xxx 
Nabyvatel nesmí právo odepřít souhlas s Prezentací Poskytovateli zneužívat. V případě, že se Nabyvatel ve výše uvedených lhůtách nevyjádří, považuje se souhlas Nabyvatele za udělený.
11. zákaz konkurence
Poskytovatel se zavazuje po dobu 5 let od podpisu této smlouvy nerealizovat žádné Konkurenční jednání a s vynaložením nejlepšího úsilí zajistit, aby tento zákaz byl dodržován i jeho zaměstnanci, zmocněnci, příkazníky a jinými pověřenými osobami.
V případě, že po dobu zmíněnou v předchozím odstavci na straně Poskytovatele dojde ke Konkurenčnímu jednání, zavazují se Smluvní strany poskytnout si nezbytnou součinnost k tomu, aby (i) toto jednání bylo co nejdříve ukončeno a (ii) aby byly v nejvyšší možné míře zmírněny jeho negativní dopady na Nabyvatele.
Pro zamezení nejasností Smluvní strany sjednávají, že Konkurenčním jednáním není, a proto se na něho nevztahuje, zákaz konkurence dle této Smlouvy, využití Technologií k základnímu výzkumu nebo vzdělávání dle odst. 3.1 této Smlouvy ani využití Nevýhradní Technologie dle odst. 3.2 této Smlouvy.
12. Platnost a ukončení smlouvy
Tato Smlouva nabývá platnosti Dnem uzavření a účinnosti Rozhodným datem. 
Účastníci smlouvy se dohodli, že uveřejnění v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb. zajistí UMG AV. Ustanovení této Smlouvy označená modrou barvou jsou součástí obchodního tajemství jednoho nebo více Účastníků smlouvy a jako taková jsou vyloučena z uveřejnění, protože jejich uveřejnění by bylo způsobilé přivodit takovému Účastníkovi smlouvy významnou majetkovou újmu.
Tato Smlouva se uzavírá na nejzazší dobu trvání majetkových autorských práv Poskytovatele k Technologiím a jakýmkoliv Odvozeným Technologiím, nejméně však na dobu 20 let.
Poskytovatel je oprávněn od této Smlouvy s účinky ke dni doručení odstoupení odstoupit, pokud nastane jedna z následujících skutečností:
Nabyvatel zastaví užívání a/nebo komercializaci Technologie. Zastavením užívání a/nebo komercializace Technologie se rozumí jakékoliv jednání nebo nejednání Nabyvatele, z něhož lze dovodit, že Nabyvatel již nemá reálný zájem na rozvíjení nebo využití Technologie ani Odvozených Technologií za současného vzniku situace, kdy po dobu jednoho roku neprobíhají u Nabyvatele žádné relevantní aktivity vedoucí k užívání a/nebo komercializaci Technologie ani Odvozené Technologie, směřující k uvádění Produktu na trh / jeho prodeji. V případě pochybností Nabyvatel informuje Poskytovatele o tom, zda a jakým způsobem probíhá užívání a/nebo komercializace Technologie a/nebo Odvozené Technologie, přičemž pokud tak v poskytnuté lhůtě v délce trvání alespoň 15 dní neučiní (a věrohodně nedoloží důkazy o probíhajícím užívání a/nebo komercializaci), má se za to, že užívání a komercionalizace Technologií a k ní vedoucí kroky, neprobíhá; 
Nabyvatel hrubě poruší ustanovení této Smlouvy nebo platných právních předpisů. Za hrubé porušení smlouvy Nabyvatelem se považuje zejména:
prodlení s úhradou jakékoliv části Odměny ve výši (i souhrnné) přesahující alespoň 10 % celkové výše plnění, na které má Poskytovatel dle této Smlouvy nárok, po dobu více než 3 měsíců neuhrazené ani po uplynutí dodatečné přiměřené lhůty k plnění ne kratší než 14 dní;
neumožnění kontroly / auditu podle čl. 6.5 této Smlouvy;
předložení zprávy dle čl. 6.5 této Smlouvy, z níž vyplývá nárok Poskytovatele na Podíl na tržbách o více než 30 % nižší, než vyplývá ze závěrů následné kontroly / auditu dle čl. 6.8 této Smlouvy; to se neuplatní, pokud Nabyvatel takto zjištěný rozdíl v dodatečné přiměřené lhůtě k plnění ne kratší než 14 dní od informování o výsledcích kontroly uhradí formou doplatku Podílu na tržbách.
v insolvenčním řízení bylo pravomocně rozhodnuto o úpadku Nabyvatele a současně bylo rozhodnuto o prohlášení konkurzu Nabyvatele;
Nejpozději do 10 let ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy nedojde k dosažení ročních Rozhodných tržeb 2.000.000 Kč anebo po uplynutí těchto 10 let dojde po tři kalendářní roky za sebou k poklesu Rozhodných tržeb pod 2.000.000 Kč.
V případě ukončení této Smlouvy se Nabyvatel zavazuje zajistit vrácení veškerých podkladů k Technologiím včetně jejich změn a vylepšení Poskytovateli. Poskytovatel má v takovém případě reciproční povinnost k vrácení či vymazání veškerých informací k Technologiím poskytnutým ze strany Nabyvatele.
13. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

[bookmark: _Ref379387420]
Každý z Účastníků smlouvy na straně Poskytovatele je, není-li touto Smlouvou stanoveno jinak, oprávněn vykonávat práva dle této smlouvy a odpovídá za plnění smlouvy v rozsahu odpovídajícím jeho podílu na Technologii. 
Žádný z Účastníků této smlouvy není oprávněn postoupit či převést tuto Smlouvu nebo některé ze svých práv, povinností, dluhů, pohledávek či nároků ze Smlouvy ani zřídit jakákoli zatížení práva ze Smlouvy bez předchozího písemného souhlasu ostatních Účastníků smlouvy. 
V případě prodeje obchodního podílu Preagon Biotech nebo prodeje závodu nebo části závodu, k němuž se tato Smlouva vztahuje, jakožto i v jiných případných obdobných situacích, je Preagon Biotech povinen před uzavřením smlouvy seznámit osobu, v jejíž prospěch k převodu obchodního podílu Preagon Biotech, prodeji závodu nebo relevantní části závodu nebo obdobnému jednání dochází, o obsahu této Smlouvy. V případě nesplnění této informační povinnosti odpovídá Preagon Biotech Poskytovateli za případnou jemu způsobenou újmu. 
Pokud bude kterékoli ujednání Smlouvy shledáno příslušným soudem či orgánem neplatným, neúčinným či nevymahatelným, zůstávají zbývající ujednání platná a účinná, a to za podmínky, že lze předpokládat, že by Účastníci smlouvy Smlouvu uzavřely i bez příslušného ujednání. V takovém případě změní Účastníci smlouvy bez zbytečného prodlení Smlouvu tak, aby bylo dosaženo téhož účinku, a v případě, kdy toto není možné, aby bylo dosaženo účinku, který by se v maximální možné míře blížil účinku příslušného neplatného, neúčinného či nevymahatelného ujednání, aniž by usilovaly o jakoukoliv výhodu nebo plnění, které před tím nebylo sjednáno. 
Smlouva představuje úplnou dohodu mezi Účastníky smlouvy, týkající se jejího předmětu, a nahrazuje veškeré případné předchozí dohody.
Účastníci smlouvy se dohodli, že obchodní zvyklosti nemají přednost před žádnými ustanoveními právních předpisů ani ustanoveními této Smlouvy.
Smlouva byla vyhotovena ve třech (3) originálech v českém jazyce. Každý Účastník smlouvy obdrží po jednom.
[bookmark: _Ref383788647]Účastníci smlouvy se výslovně dohodli, že Smlouvu lze změnit či zrušit pouze písemně a že jakékoli její změny budou platné pouze v případě, že budou uzavřeny ve formě jednotlivých číslovaných dodatků podepsaných Účastníky smlouvy.

Součástí Smlouvy jsou Přílohy:
Příloha č. 1 Vymezení Technologií
Příloha č. 2 Odměna z Ukončení účasti
NA DŮKAZ VÝŠE UVEDENÉHO podepsali Účastníci smlouvy Smlouvu dne uvedeného výše.

	[bookmark: _Hlk58927405][bookmark: _Hlk59015527]V Praze dne …………………….
	
	V Českých Budějovicích dne ………….

	


______________________________
Za Ústav molekulární genetiky AV ČR, v. v. i. 
RNDr. Petr Dráber, DrSc, ředitel


	
	


______________________________
Za Biologické centrum AV ČR, v. v. i.
xxx mult., ředitel

	
V Praze dne …………………….




______________________________
Za Preagon Biotech s.r.o.
xxx jednatel
	
	





______________________________
Za Preagon Biotech s.r.o.
Ing. JIŘÍ NAVRÁTIL, Ph.D., jednatel





 Příloha č. 1 Vymezení Technologií

1) [bookmark: _Hlk151017699]Dvouhybridní luciferázové reportérové buněčné linie
Dvouhybridní reportérové testy pro detekci interakcí mezi podjednotkami JHR receptoru: Gce/Met a Tai. Interakce je detekována buď pomocí NanoLuc luciferázy, nebo pomocí detekce luciferázy světlušek a NanoLuc současně jako reportérových enzymů.
Tato licence se vztahuje na reportérové linie ve formě stabilních transfektantů připravených v savčích buňkách U2OS, na jejich optimalizované varianty ve formě izolovaných klonů, parentální linie vytvořené během jejich vývoje a DNA konstrukty použité k přípravě těchto linií. Předmětem licence jsou buněčné linie a DNA konstrukty pro následující druhy hmyzu:
Seznam druhově specifických dvou-hybridních reportérových buněčných linií a DNA konstruktů
· *Blattella germanica (Rus domácí)
· *Prorhinotermes simplex (Termit)
· Locusta migratoria (Saranče stěhovavá)
· Cimex lectularius (Štěnice domácí)
· *Pyrrhocoris apterus (Ruměnice pospolná)
· *Drosophila melanogaster (Octomilka obecná)
· *Aedes aegypti (Komár tropický)
· *Tribolium castaneum (Potemník hnědý)
· Apis mellifera (Včela medonosná)
· Bemisia tabaci (Molice bavlníková)
· Helicoverpa armigera (Černopáska bavlníková)
*Publikované metody
Dvouhybridní reportéry pro Gce/Met a Tai podjednotky z D. melanogaster, A. aegypti, and T. castaneum byly původně vyvinuty autory Miyakawa and Iguchi (2017; doi: 10.1002/jat.3459). Naše týmy rozšířily tento systém o další druhy: B. germanica, P. simplex a P. apterus popsané v publikacích Milacek et al. (2021; doi: 10.1016/j.ibmb.2021.103671), Tumova et al. (2022; doi: 10.1073/pnas.2215541119) a o L. migratoria, C. lectularius, A. mellifera, B. tabaci, and H. armigera (nepublikované). Stabilní U2OS linie byly vyvinuty během let 2020-2022 v rámci EXPRO GACR grantového projektu společnými silami týmů xxx z BC AV ČR a UMG AV ČR.

Linie budou předávny prostřednictvím Předávacího protokolu a jde konkrétně o linie označené ÚMG Sed-2H-Bg-4a; ÚMG Sed-2H-Ps-4a; ÚMG Sed-2H-Lm-4a; ÚMG Sed-2H-Cl-4a; ÚMG Sed-2H-Pa-4a; ÚMG Sed-2H-Dm-4a; ÚMG Sed-2H-Aa-4a; ÚMG Sed-2H-Tc-4a; ÚMG Sed-2H-Am-4a; ÚMG Sesedlad-2H-Bt-4a; ÚMG Sed-2H-Ha-4a


2) Genetické JHR reportérové buněčné linie
Genetické reportéry s několika kopiemi responzivního elementu pro juvenilní hormon (JHRE) nebo jeho neaktivních mutovaných verzí, umístěných před minimální promotor řídícím expresi luciferázy světlušek nebo NanoLuc®. Reportéry reagují na agonisty JHR způsobem závislým na endogenních proteinech Gce a Tai, které jsou oba přirozeně exprimovány v hostitelských buňkách.
Tato licence se vztahuje na buněčné linie s reportérovými konstrukty stabilně integrovanými do genomu buněk Drosophila Kc167 nebo S2, jejich klonálně optimalizované varianty a DNA konstrukty použité k přípravě těchto linií.
[bookmark: _GoBack]Reportér JHRE s luciferázou světlušky byl původně popsán v publikacích Jindra et al. (2015; doi: 10.1371/journal.pgen.1005394) a Bittova et al. (2019; doi: 10.1074/jbc.RA118.005992). Stabilní buněčné linie byly vyvinuty v rámci grantového projektu EXPRO GACR společným úsilím týmů xxx z BC AV a UMG AV (se zapojením pracovníků CZ-OPENSCREEN, jakožto velké výzkumné infrastruktury v rámci UMG AV).

Linie budou předány prostřednictvím Předávacího protokolu a jde konkrétně o linie označené ÚMG Sed-JHRE-U2OS-4a, ÚMG Sed-JHRE-U2OS-4b, ÚMG Sed-JHRE-U2OS-4c, ÚMG Sed-JHRE-U2OS-4d, ÚMG Sed-JHRE-U2OS-4e

3) Know-how: Data
Data z HTS provedeného s reportérovými testy specifickými pro jednotlivé druhy hmyzu na knihovně sloučenin obsahující přibližně 60 000 sloučenin a na dalších derivátech sloučenin navržených na základě výsledků z primárních screeningů. Výsledky byly získány v letech 2020-2024 v rámci projektu EXPRO GACR na UMG AV ČR.
Tato licence se vztahuje na aktivity každé testované sloučeniny v následujících testech:
Blattella germanica, 2H-reporter assay
Prorhinotermes simplex, 2H-reporter assay
Locusta migratoria, 2H-reporter assay
Cimex lectularius, 2H-reporter assay
Pyrrhocoris apterus, 2H-reporter assay
Aedes aegypti, 2H-reporter assay
Tribolium castaneum, 2H-reporter assay
Apis mellifera, 2H-reporter assay
Drosophila melanogaster, 2H-reporter assay
Drosophila melanogaster, HTS for agonists using genetic reporter assay
Drosophila melanogaster, HTS for antagonists using genetic reporter assay

Data HTS pro jednotlivé druhy byla připravena pro analýzu v prostředí ScreenX a budou předána na USB flash disku v adresáři s názvem “Licence Preagon Datatset 2024-04-10” o velikosti 90,6 MB. HTS data budou předána také v podobě tabulky testů 60.000 sloučenin na 9 assayích na USB flash disku v tabulce s názvem “HTS data” o velikosti 12,2 MB.



4) Nevýhradní Technologie
Nevýhradními Technologiemi se rozumí preliminary data projektu GAČR EXPRO 20‑05151X („Projekt“), která měl Poskytovatel k dispozici před započetím řešení Projektu, tj. před 1. 1. 2020, přičemž pokud jsou určitá data v průniku Technologie a Nevýhradní Technologie, nejedná se o Nevýhradní technologie. Dále mezi Nevýhradní technologie patří výsledky vytěžitelné ze zveřejněných (ke dni účinnosti této smlouvy i z budoucích, za podmínky dodržení ujednání uvedených v odst. 10.5 až 10.7 této Smlouvy) publikací souvisejících s Projektem. 
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Příloha č. 2 Licenční smlouvy – Odměna z Ukončení účasti / Kompenzace
a) Každý jednotlivý případ zcizení duševního vlastnictví (provedený převodem práv za úplatu či jinak), vytvořeného společností Preagon Biotech na základě Know-How a/nebo Technologie,  bude Poskytovateli kompenzován úhradou 1 % z příjmu za zcizení (tj. bez odečtení nákladů společnosti Preagon Biotech). 
Každý z Účastníků smlouvy na straně Poskytovatele má právo zcizované duševní vlastnictví co do jeho hodnoty nechat znalecky ohodnotit v souladu s odst. 6.8 Smlouvy, a bude-li hodnota určená znaleckým posudkem vyšší, než Nabyvatelem doložený příjem za zcizení duševního vlastnictví, má Poskytovatel nárok na Odměnu z Ukončení účasti / Kompenzaci ve výši 1% z hodnoty určené znaleckým posudkem, namísto 1 % z Nabyvatelem doloženého příjmu za zcizení duševního vlastnictví. Účastníci na straně Poskytovatele dělí tuto Odměnu z Ukončení účasti / Kompenzaci mezi sebe v poměru 1:1. Případná další kompenzace v rámci spolupráce Preagon Biotech a BC AV dle čl. 7 Smlouvy bude upravena separátní smlouvou mezi Preagon Biotech a BC AV.
b) V případě prodeje obchodních podílů nebo i části obchodních podílů, prodeji obchodního závodu nebo jeho části anebo jinému případu částečného nebo úplného exitu zakládajících společníků, pokud dojde k naplnění podmínek uvedených v odst. 6.9 Smlouvy, tj. k uvedenému negativnímu dopadu do Rozhodných tržeb, bude Poskytovatel kompenzován úhradou 2 % z příjmu exitujícího společníka, který tomuto společníkovi vznikne v rámci v tomto odstavci definovaného případu. Případné náklady společníka ani samotné společnosti Preagon Biotech se proti těmto příjmům nezapočítávají.  
Každý z Účastníků smlouvy na straně Poskytovatele má právo hodnotu prodávaných obchodních podílů, závodu nebo jeho části nechat co do výše znalecky ohodnotit v souladu s odst. 6.9 Smlouvy a bude-li hodnota určená znaleckým posudkem vyšší, než Nabyvatelem doložený příjem Nabyvatele nebo některého ze společníků Nabyvatele, má Poskytovatel nárok na odměnu 2 % z hodnoty určené znaleckým posudkem, namísto 2 % z Nabyvatelem doloženého příjmu. Účastníci na straně Poskytovatele dělí tuto Odměnu z Ukončení účasti / Kompenzaci mezi sebe v poměru 1:1.


